
MARDIS DE L’ITIRI 2023-2024

Les relations éditeur-traducteur par 
Dominique Bourgois, éditrice et 
ex-directrice de Christian Bourgois Éditeur
(en distanciel)

23
01

Traduire la fiction historique: voyage 
linguistico-temporel aux défis 
multiples par Guillaume Deneufbourg, 
traducteur

30
01

Traduire de la poésie linguistique par 
Theresa Heyer et Dagmara Kraus 

06
02

19
03

L’art du surtitrage, une mise en scène 
de la traduction par Juliette Rivens, 
traductrice et adaptatrice

La place de la traduction dans une 
maison en construction par Marie 
Hermann, éditrice, traductrice et co-
fondatrice des éditions Hors d’Atteinte 

26
03

De 18 h à 20 h
Bâtiment 
Pangloss, 

salle 40 (Bovary)

OUVERT À TOUS

ITIRI - Institut de Traducteurs, d‘interprètes  

et de Relations  Internationales

2 Allée René Capitant 

67081 Strasbourg

Cycle de conférences sur la traduction et 
l’édition
2ème semestre


